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Andréssy Egyetem Budapest Alumni Egyesiilete
Alumni-Verein der Andrassy Universitdt Budapest

ALAPSZABALY / SATZUNG

mit den fett und kursiv gedruckten Anderungen in eine einheitliche Fassung gebracht/
a vastag, délt betiivel szedett mddositasokkal egységes szerkezetben

1§. Altaldnos rendelkezések § 1 Allgemeine Regelungen
1.1. Az egyesiilet elnevezése 1.1. Name des Vereins:

Andrassy Egyetem Budapest Alumni Egyesiilete | Alumni-Verein der Andrassy Universitit

Budapest
Roviditett neve: AUB Alumni Egyeslilet Kurzform: AUB Alumni-Verein
1.2. Az Egyesiilet székhelye: 1.2. Sitz des Vereins:
1088 Budapest, Pollack Mihaly tér 3. Pollack Mihaly Platz 3, H-1088 Budapest
1.3. Az Egyesiilet alapcélja: 1.3. Hauptzielsetzung des Vereins:
az Andrassy Egyetem Budapest didkjainak Gemeinsame Treffen und
és egykori didkjainak 6sszefogasa. Informationsaustausch zwischen
Studierenden und ehemaligen
Studierenden der Andrassy Universitat
Budapest
1.4. Az Egyesiilet kézhasznu tevékenysége 1.4. Gemeinniitzige Tiitigkeit des Vereins:

Az Egyesilet fenti céljat az aldbbi kézhasznd | Der Verein verwirklicht seine Zielsetzung

tevékenységekkel valdsitja meg: durch folgende gemeinniitzige Tatigkeiten:

a) Az Egyesiilet célja az Andrassy Egyetem | a) Forderung von einzelnen und
Budapest egykori és jelenlegi didkjainak gemeinsamen Aktivitaten der
egyeni és kozosségi aktivitasanak Studierenden sowie ehemaligen
tamogatdsa, tovabba az érdekiikben és Studenten der Andrassy Universitat
értiik kifejtett cselekvé egyuttmiikodés Budapest sowie Unterstlitzung deren
segitése. eigenstandiger Zusammenarbeit

b) Az oktatds korszeriisitése, az ezekhez | b) Modernisierung des Unterrichts,
szlikséges targyi feltételek biztositasa, a mar finanzielle Zuschiisse fiir Lehrmittel und
meglévé infrastruktira javitasa. Verbesserung des bereits bestehenden

universitaren Lernumfeldes
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c)] A tudomdny és a kutatétevékenység | c) Férderung von Wissenschaft und
tamogatds. Forschung

d) Az Andrdssy Egyetem Budapest | d) Forderung der Studenten der Andrdssy
hallgatéinak tamogatdsa. Universitit Budapest.

1.5. Az Egyesiilet a fent felsorolt kézhasznu | 1.5. Ziel des Vereins ist durch seine oben
tevékenységek végzése utjan kézvetve az aufgelisteten gemeinniitzigen
alabb megjel6lt jogszabdlyok szerint az Téitigkeiten die Bildung bzw.
oktatds, azon beliil is a fels6oktatds mint Hochschulausbildung zu fordern;
kézfeladat teljesitését szolgdlja: insbesondere die Verwirklichung von:

- Magyarorszdag helyi - § 13 Absatz 1 Punkt 7 des Gesetzes
onkormdnyzatairdl szolo 2011. Nr. 139 aus 2011 iiber die ortlichen
CLXXXIX. torvény 13. § (1) bekezdés 7. Selbstverwaltungen in Ungarn
pontja, valamint - §2 Absatz 1 des Gesetzes Nr. 204 aus

- a nemzeti fels6oktatdsrol sz616 2011. 2011 liber die nationale
évi CCIV. torvény 2. § (1) bekezdése. Hochschulbildung.

1.6. Fentieken tul az Egyesiilet a fent felsorolt | 1.6. Als Teil der ffentlichen Aufgabe férdert
kozhasznu tevékenységek végzése ttjan der Verein durch seine gemeinniitzige
kézvetve az alabb megjelélt jogszabdlyok Tdtigkeiten mittelbar die
szerint az ismeretterjesztés és kéznevelés Informationsverbreitung und Aufkléirung
kézfeladatainak teljesitését szolgdlja: nach der Rechtsvorschrift:

- Magyarorszdg helyi - § 23 Absatz 5 Punkt 13 und 17 des
énkormadnyzatairdl sz0l6 2011. Gesetzes Nr. 139 aus 2011 iiber die
CLXXXIX. térvény 23. § (5) bekezdés 13. ortlichen  Selbstverwaltungen in
és 17. pontjai. Ungarn.

1.7. Az Egyesilet mikodése a Magyarorszag | 1.7. Die Tatigkeit des Vereins erstreckt sich
teljes terliletére kiterjed. auf das gesamte ungarische Staatsgebiet.

1.8. Az Egyesiilet magyar jogszabalyok szerint | 1.8. Der Verein ist eine juristische Person
jogi személy. nach ungarischem Recht.

1.9. Az Egyesiilet nem zdrja ki, hogy tagjain | 1.9. Es ist nicht ausgeschlossen, dass neben

kiviil mds is részesiilhessen a kézhasznu
szolgadltatdsaibol.

den Vereinsmitgliedern auch weitere
Personen die Leistungen des Vereins in
Anspruch nehmen kénnen.
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2.§ Az Egyesiilet tagjai

2.1 Az Egyesiilet tagja lehet minden nagykoru
magyar és nem magyar allampolgér, egykori
hallgatéja az Andrassy Gyula Budapesti
Német Nyelvii Egyetemnek (tovabbiakban:
»AUB”), és aki tenni kivan az AUB egykori

§ 2 Die Vereinsmitglieder

2.1. Die Mitgliedschaft ist von keiner
Staatsbiirgerschaft abhangig.
Vereinsmitglieder sollen die
internationale  Zusammenarbeit  der

ehemaligen Studierenden der Andrdssy

didkjainak nemzetkozi kapcsolatai Universitidt Budapest (nachstehend:
fejlesztése érdekében. »AUB”) fordern.

2.2. Tagsagi formak 2.2. Mitgliedschaft

a) Rendes tagok azok az AUB didkjai és egykori | a) ordentliche Mitglieder gelten
didkjai, akik az Egyesiilethez torténd Studierende und ehemaligen

csatlakozasi szandékukat irdsban kijelentik.

b) Tdmogato tagok barmely természetes vagy
jogi személy, aki az Egyesiiletet tamogatni
kivanja.

c) Az ,Alumnik” az AUB valamennyi egykori
hallgatai. Az Alumni statuszbol
kotelezettségek nem szdrmaznak, az
Alumnik jogosultak az Egyesiilet dltal
szervezett eseményeken részt venni.

Studierende der AUB, die selbst in
schriftlicher Form ihren Beitritt zum
Verein erklart haben.

b) Fordermitglieder der AUB kénnen alle
natiirlichen und juristischen Personen
sein, die die Vereinsziele unterstiitzen
wollen.

c) Die ehemaligen Studierenden der AUB
sind ,Alumnis”. Aus dem Status
»Alumni“ entstehen fiir sie keine
Pflichten. Sie sind aber berechtigt an
Veranstaltungen des Vereins
teilzunehmen.

2.3. A tagsagi jogviszony létrejotte

2.3.1. A rendes és tamogato tagsdg létrejétte

A tagsagi viszony létesitését kér6 tag az
Egyesiilet Elnokéhez koteles belépési
nyilatkozatat eljuttatni.

A tagsagi viszony létrejottérSl az Elnokség
hatarozataval dént.

2.3.2. Az Alumni stdtusz létrejotte

AUB valamennyi korabban végzett

2.3. Entstehung der Mitgliedschaft

2.3.1. Entstehung der ordentlichen und
fordernden Mitgliedschaft

Voraussetzung fiir die Mitgliedschaft ist die
Einreichung einer Beitrittserkldrung beim

Vereinsprdsidium.

Die Entscheidung tiber Aufnahme als Mitglied
obliegt dem Présidium.

2.3.2. Entstehung des Alumni-Status

Mit  Auflésung  des  Studentenstatus

Az

3
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hallgatéja a hallgatéi jogviszonya
megsziinésével Alumni stdtuszt nyer.

erwerben die ehemaligen Studierenden
automatisch den Status des Alumni.

2.4. Arendes tagok jogai:

a) az Egyesulet kozgyllésén a hatirozatok
meghozatalaban, rendezvényen vald részvétel,

b) valasztéjog, az lgyintéz6 és képviseleti
szervek  tagjainak  és  tisztségviselGinek
megvalasztasaban valé részvétel,

c) tisztségekre t6rténd megvalaszthatdsag,

2.4. Rechte der ordentlichen Mitglieder:

a) Teilnahme an der  jahrlichen
Generalversammlung mit Abstimmungsrecht
sowie an weiteren Veranstaltungen des
Vereins;

b) Wahlrecht; Mitbestimmungsrecht Gber die
Aufnahme von Neumitgliedern und die Wahl
des Prasidiums des Vereins

¢) Méglichkeit zur Wahl als Amtstrager des
Vereins

d) az Egyesiletet érint6 kérdésekben | d) Recht zur Meinungsdullerung und

javaslattétel és véleménynyilvanitas. Antragstellung in  allen den Verein
betreffenden Belangen

2.5. A rendes tagok kotelezettségei: 2.5. Pflichten der ordentlichen Mitglieder:

a) az alapszabaly és a szabélyzatok betartasa, a) Einhaltung  der  Satzungs- und

b) a vezetd szervek hatarozatainak
végrehajtasa.

Vereinsordnung

b) Vollziehung der Entscheidungen des
Prasidiums

2.6. A partol6 tagok jogai:

a) az egyesiilet kdzgyiilésén tandcskozasi joggal
valo részvétel,

b) az egyesiiletet érint6 kérdésekben
javaslattétel és véleménynyilvanitas.

2.6. Rechte der Fordermitglieder:

a) Teilnahme an der Generalversammlung mit
beratender Stimme

b) Antrags- und MeinungsduBerungsrecht in
allen den Verein betreffenden Fragen

2.7. A tagsagi viszony megsziinése:
a) a tag haldlaval,
b) a tag kilépésével,

a) kizarasaval.

2.7 Auflésung der Mitgliedschaft
a) durch den Tod des Mitglieds,
b) durch Austritt,

¢) durch Ausschluss.
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hatdrozattal dont, melyet a taggal k6z6lni kell.
Az EInokség kizarhatja a tagot, ha az:

- a jogszabalyt, az alapszabalyt vagy a
kézgyiilés hatdrozatdt ismételten vagy
sulyosan sérté magatartdst tandsit.

A tagnak biztositani kell a védekezés
lehetdségét, valamint 6t személyesen meg kell
hallgatni és a tagot tajékoztatni kell a
jogorvoslat lehetGségérdl.

Uber den Ausschluss eines Mitglieds
entscheidet das Prasidium in  einem
Beschluss. Der Beschluss ist schriftlich

abzufassen und mit einer Begriindung zu
versehen. Der Ausschlussbeschluss ist dem
Mitglied mitzuteilen. Das Prasidium kann ein
Mitglied ausschlieBen wenn:

- es eine in den Rechtsnormen, in der
Satzung oder in einem Beschluss der
Generalversammliung bestimmte
wesentliche oder wiederholte
Pflichtverletzung begeht.

Gegen den Beschluss des Ausschlusses kann
das Mitglied verteidigen. Das Présidium muss
das Mitglied persénlich anhéren. In diesem
Zusammenhang ist das Mitglied (ber
gegebene Rechtsbehelfe zu informieren.

2.8. A tag kilépési szandékat az Elnokségnél
bdarmikor, indokolds nélkiil jelentheti be. Ebben
az esetben a tagsdgi jogviszony a kilépé
nyilatkozat Egyesiilet dltali igazolt datvételével
szlinik meg.

2.8. Der Austritt aus dem Verein kann
gegeniiber dem Prasidium  jederzeit
schriftlich und ohne Begriindung erklart
werden. In diesem Fall wird die
Mitgliedschaft an dem Tag aufgelést, wenn
die Austrittserkldrung bei dem Verein
eingeht.

2.9. A tagsagi viszony megsziinése esetén az
Einbkség a tagot a nyilvantartasbdl térli.

2.9. Im Falle der Auflésung der Mitgliedschaft
wird das Mitglied aus dem
Mitgliederverzeichnis gelscht.

3.§ Az Egyesiilet szervezete
3.1.Kozgylilés
3.2.EIn6kség

3.3. Szamvizsgalo és Ellendrz6 Bizottsag

§ 3 Organisation des Vereins
3.1. Generalversammlung
3.2. Prasidium

3.3. Rechnungspriifungskommission

3.1. Kbzgylilés

Az Egyesiilet legf6bb déntéshozé szerve a
kozgylilés, amely a tagok 6sszességébdl all. A
kozgylilést az Egyesiilet Elnéke vagy Elnokségi

3.1. Generalversammlung

Das Hauptentscheidungsorgan des Vereines
ist die Generalversammlung, dem alle
Vereinsmitglieder angehéren. Die Leitung der
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tagja vezeti.

A kozgylilést sziikség szerint, de legaldbb
évente egy alkalommal igazolhaté mddon kell
0sszehivni. Az 6sszehivasra az EInék jogosult. A
meghivot a tagok részére a kdzgy(ilés napjat
megel6z6en 15 nappal kell kézbesiteni. A
meghivonak tartalmaznia kell a koézgylés
(megismételt kozgy(ilés) idejét, napirendjét és
helyét.

Generalversammlung obliegt dem Prasidium.

Die Generalversammlung wird mindestens
einmal jahrlich nachweisbar einberufen. Bei
Bedarf kénnen auch weitere Versammlungen

stattfinden. Die Einladungen zur
Generalversammlung sind den Mitgliedern
mindestens 15 Tage vor der
Generalversammlung zuzustellen. Die
Einladung muss auf den Zeitpunkt, den Ort
und die Tagesordnung der

Generalversammlung hinweisen.

A tagok egyharmada az ok és a cél
megjeldlésével kezdeményezheti az Elndknél a
kozgy(ilés dsszehivasat. Az EInék 15 napon beldl
koteles intézkedni a kozgy(ilés dsszehivasardl,
ha azt a feligyel6 szerv inditvianyozza. Az ElInok
koteles a kozgylilést Gsszehivni, ha a birosag ezt
elrendeli (rendkivili kozgydilés).

Eine Generalversammlung kann von einem
Drittel der Mitglieder beim Prasidium unter
Angabe der Grinde und Zielsetzungen
einberufen werden. Das Prisidium st
verpflichtet, innerhalb von 15 Tagen die
Generalversammlung einzuberufen, falls dies
vom Aufsichtsorgan angeregt wird. Das
Prasidium  ist auch  verpflichtet die
Generalversammlung einzuberufen, wenn dies
gerichtlich verfiigt wurde. (auRerordentliche
Generalversammlung)

A kézgyiilési meghivo kézbesitésétél vagy
kozzétételét6l szamitott 5 napon beliil a tagok
és az egyesiilet szervei az eln6ktél a napirend
kiegészitését  kérhetik, a kiegészités
indokolasaval.

A napirend kiegészitésének tdargydban az
elnék jogosult dénteni. Ha a napirend
kiegészitése irdnti kérelemrél az elnék nem
dént vagy azt elutasitia, a koézgyilés a
napirend elfogaddsdrél sz6l6  hatdrozat

meghozataldat megelézéen kiilon dént a
napirend kiegészitésének targyaban.

Ab der Zustellung oder Veréffentlichung der
Einladung zur Generalversammlung, kénnen
die Mitglieder und Vereinsorgane innerhalb
von 5 Tagen von dem Prdsidenten eine
Ergénzung der Tagesordnung beantragen,
wobei dies zu begriinden ist.

Uber die Frage der Ergénzung der
Tagesordnung darf der Préisident
entscheiden. Wenn der Prdsident nicht (iber
den Antrag auf Ergéinzung der Tagesordnung
entscheidet oder dies ablehnt, entscheidet die
Generalversammlung vor der
Beschlussfassung iiber die Annahme der
Tagesordnung gesondert im Rahmen der
Frage, ob eine Ergéinzung der Tagesordnung
erfolgen soll.

A kozgylilés hatarozatképes, ha azon a rendes
tagok tobbsége jelen van. Amennyiben a

Die Generalversammlung ist beschlussfihig,
wenn die  Mehrheit der ordentlichen
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kdzgylilés  hatarozatképtelen, az eredeti
napirendben szerepl6 kérdésekben a kozgyiilés
hatdrozatképes, ha a rendes tagok legalabb
10%-a megjelent, és a megismételt kézgyiilést
az eredeti meghivéban ésszehivtdk.

Mitglieder  anwesend ist. Falls eine
Generalversammlung  beschlussunfahig ist,
wird die wiederholte Generalversammlung —
sofern dies in der urspriinglichen Ladung
angekiindigt wurde — in den Fragen der
Tagesordnung der urspriinglichen
Generalversammlung beschlussfihig, wenn
mindestens 10% der Mitglieder anwesend
sind.

A kozgylilés hatérozatait nyilt szavazassal,
egyszer(i sz6ttbbséggel hozza, kivéve a
kovetkezd eseteket, illetve azokat, amelyre az
alapszabaly mingsitett tébbséget ir els:

- Az egyesiilet alapszabdlyanak
modositdséhoz a jelen lévé tagok
hdaromnegyedes szétébbséggel hozott
hatdrozata sziikséges.

- Az egyesiilet céljanak modositdsdhoz
és az egyesiilet megsziinésérél szélo
kézgylilési déntéshez a szavazati
joggal rendelkezé tagok
hdromnegyedes szétébbséggel hozott
hatdrozata sziikséges.

Die Generalversammlung fasst ihre
Beschliisse in offener Abstimmung und mit
einfacher Stimmenmehrheit. Ausgenommen
sind hiervon die folgenden Fille, bzw.
diejenigen, in denen in der Satzung eine
qualifizierte Mehrheit vorgeschrieben ist.

- Fir die Anderung der Satzung des
Vereins ist ein mit Dreiviertelmehrheit
gefasster Beschluss der anwesenden
Mitglieder erforderlich.

- Fiir die Anderung der Vereinsziele und
fiir die Entscheidung der
Generalversammlung liber die
Auflésung des Vereins ist ein mit
Dreiviertelmehrheit gefasster
Beschluss der iiber Stimmrecht
verfiigenden Mitglieder erforderlich.

A kdzgylilés kizardlagos hataskorébe tartozik:

a) Az Egyesiilet megalakulasanak, feloszlasanak
valamint mds egyesiilettel valé egyesiilésnek
kimondasa.

b) Az Elnokség, a Szamvizsgalé és Ellenérzé
Bizottsag tevékenységérsl sz6l6 és az éves
beszamold jovahagyasa.

c) Az alapszabaly elfogadasa.

d) Az EIndkség tagjainak, az Elndknek, az
Szamvizsgald és Ellen6rz6 bizottsag

In den ausschlieBlichen Kompetenzbereich
der Gesellschafterversammlung fallen:

a) Griindung und Auflésung des Vereins sowie
der Zusammenschluss mit einem anderen
Verein;

b) Annahme des Berichts iiber die Tatigkeit
des Prasidiums und der
Rechnungsprifungskomission;

¢) Bestatigung der Satzung;

d) Bestellung und Abberufung der Mitglieder
des Prdsidiums, des Prasidenten und der
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tagjainak megvalasztasa és visszahivdsa.

e) A gazdalkoddsrol sz0l6 és az elnbkség éves
beszamoldjanak elfogadésa.

Mitglieder der Rechnungsprifungskomission
sowie

e) Annahme des wirtschaftlichen
Jahresberichts und des Jahresberichts des
Prasidiums.

3.2. Elndkség

Az Elndkség az Egyesiilet ligyvezetd szerve,
tagjai az Egyesiilet vezetd tisztségviseldi. Az
EInokség az EInokbsl és az 6t tagbdl allo
testiletbdl all.

3.2. Prasidium

Das Prisidium ist ein Exekutivorgan des
Vereins. Der Priisident und die Mitglieder
des Prdsidiums sind Amtstriiger des Vereins.
Das Prasidium setzt sich ist aus dem
Prasidenten und funf Mitgliedern zusammen.

Az EInokot és az ElnGkség tagjait 3 évre
valasztja meg a kozgylilés és korlatozas nélkil
Gjravalaszthatok.

Der Prasident und die Mitglieder des
Prasidiums werden fiir 3 Jahre gewahit und
kdnnen ohne Einschriankung wiedergewihlt
werden.

Az EInokség feladata:
a) az Egyesiilet tevékenységének iranyitasa,
b) a kozgylilés elSkészitése,

c) az Egyesiilet targyévi koltségvetésének
kidolgozasa és elfogadasa.

Aufgaben des Prasidiums:
a) Leitung der Vereinstitigkeiten,
b) Vorbereitung der Generalversammlung,

c) Ausarbeitung und Festlegung des
Vereinsbudgets.

Az EIndkséget sziikség szerint, de legaldbb
évente egy alkalommal igazolhaté mddon kell
Osszehivni. Az Elndkség ulését az Elnok hivja
Ossze  és  vezeti. Az elnbkség  akkor
hatarozatképes, ha tagjainak tébb, min 50 %-a
jelen van. Az  EIn6kség  hatdrozatait
sz0tobbséggel hozza.

Das Prasidium tagt mindestens einmal
jahrlich und bei Bedarf auch &fter. Die
Sitzungen des Prasidiums werden vom
Prasidenten nachweisbar einberufen und von
ihm gefiihrt. Das Présidium ist beschlussfahig,
wenn mindestens 50 % der Mitglieder und
eine Person anwesend sind. Das Prasidium
trifft seine Entscheidungen mit einfacher
Stimmenmehrheit.

3.3. Szamvizsgalo és Ellenérzé Bizottsag

A Szamvizsgdlé és Ellenérzé Bizottsdg
(tovdabbiakban ,bizottsdg”) a kdzgydlés altal
harom évre valasztott harom f&bél 4116 testiilet
tevékenységéért a kozgylilésnek felelgs és

3.3. Rechnungspriifungskommission

Die Rechnungspriufungskommission ist eine
Korperschaft, die aus drei Mitgliedern besteht
und von der Generalversammlung fir die
Dauer von drei Jahren gewihlt wird. Sie ist

8
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annak beszamolni tartozik.

hinsichtlich ihrer Tatigkeit der
Generalversammlung zur Rechenschaft und
zur Berichtslegung verpflichtet.

Nem lehet a bizottsag tagja az Elnék és az | Der Prasident und die Mitglieder des

Elndkség tagja. Prasidiums  konnen  nicht  gleichzeitig
Mitglieder der
Rechnungspriifungskommission sein.

A bizottsag feladatai: Aufgaben der
Rechnungsprifungskommission:

a) az Egyesiilet pénzigyi és gazdasagi | a) Prifung der Finanzen und der

tevékenységének vizsgalata

b) az éves beszdmolé jovahagyasa és kdzgylilés
elé terjesztése.

Wirtschaftstatigkeit des Vereins

b) Einreichen des Jahresberichtes iiber die
Wirtschaftsfilhrung des Vereines in der
Generalversammlung.

A bizottsagot sziikség szerint, de legalabb
évente egy alkalommal kell 6sszehivni. A
bizottsag  tagjai maguk kéziil  elnokot
valasztanak.

Die Rechnungspriifungskommission wird bei
Bedarf, mindestens aber einmal jihrlich
einberufen. Der Vorsitzende der Kommission
wird von den Mitgliedern gewihlt.

Az (ilés Gsszehivasra az elndk jogosult.

Die Sitzung wird durch den Vorsitzenden
einberufen.

A meghivot a tagok részére az (ilés napjat
megel6z6en 15 nappal kell kézbesiteni. A
meghivonak tartalmaznia kell az (lés
(megismételt tilés) idejét, napirendjét és helyét.

Die Einladungen sind den Mitgliedern
mindestens 15 Tage vor der Sitzung
zuzustellen. Die Einladung muss

Informationen hinsichtlich des Zeitpunkts,
den Ort und der Tagesordnung der Sitzung
enthalten.

A bizottsag hatarozatképes, ha azon minden tag
jelen van,

Die Rechnungspriifungskommission ist
beschlussfahig, wenn alle  Mitglieder
anwesend sind.

A bizottsdg hatarozatait nyilt szavazassal,
egyszer(i sz6tdbbséggel hozza.

Die Rechnungspriifungskommission fasst ihre
Beschliisse in offener Abstimmung und mit
einfacher Stimmenmehrheit.

A bizottsag az Egyesiilet iratait és gazdalkodasat
barmikor  ellenérizheti, az Elndkségtdl
informdciokat kérhet és indokolt esetben a

Die Rechnungspriifungskommission kann die
Dokumente und die Wirtschaftsfithrung des
Vereins prifen, vom Prasidium Informationen
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kbzgylilés  6sszehivasat kezdeményezheti,
illetve maga intézkedik a kozgy(ilés 6sszehivasa
irdnt.

verlangen. In begriindeten Fillen kann sie
auch die Einberufung der
Generalversammlung  fordern die
Einberufung selbst veranlassen.

oder

3.4 Kéz6s rendelkezések

3.4. Allgemeine Regelungeh

A Kozgyiilés, az EInékség és a Szamvizsgadlé és
Ellenérzé Bizottsdg iilései a nyilvdanosak, amely
nyilvanossdg jogszabdlyban meghatdrozott
esetekben korlatozhato.

Préisidiums und
Rechnungspriifungskommission sind
offentlich. Die Offentlichkeit kann nur durch
die in den Rechtsnormen vorgeschriebenen
Fillen beschriinkt werden.

Az  EInok kételes gondoskodni olyan
nyilvantartds vezetésérél, amelybél a déntésre
Jjogosult szerv déntésének tartalma, idépontja
és hatdlya, illetve a déntést tdmogaték és
ellenz6k  szamardnya  (ha lehetséges,
személye) megadllapithato.

Der Président ist zustdindig fiir die Fiihrung
eines Registers, indem Inhalt, Zeit und
Umfang/Geltung, bzw. die Zahl der
Unterstiitzer und Gegner (méglicherweise
die Personen) der getroffenen
Entscheidungen aufgefiihrt sind,

A déntéseket az érintettekkel irdshan {e-
mailen vagy postai levél formdjaban) kéz6ini
kell, és azokat az AUB honlapjdan
nyilvanossdgra kell hozni.

von der Entscheidung Betroffenen schriftlich
(E-Mail oder Post) mitzuteilen und auf der
AUB-Website dffentlich bekannt zu machen.

Az Egyesilet miikédésével kapcsolatosan
keletkezett iratokba bdrki betekinthet, azokrél
mdsolatot kérhet.

Die durch den Verein erstellten Dokumente
sind offentlich. Sie kénnen von jedem
eingesehen werden, die hiervon auch eine
Kopie anfordern kénnen.

Az Elnbkség és a Szdmvizsqdlé és Ellenérzé
Bizottsdg hatdrozathozataldban nem vehet
részt az a személy, aki vagy akinek kézeli
hozzdtartozéja a hatdrozat alapjdn

a) kételezettség vagy felelésség alél mentesiil,
vagy

b) bdrmilyen mds elényben részesiil, illetve a
megkétendd jogiigyletben eqgyébként érdekelt.

An der Beschlussfassung des Prisidiums
sowie der Rechnungspriifungskommission
darf die Person nicht teilnehmen, die oder
deren naher Angehériger aufgrund des
Beschlusses

a) von einer Pflicht oder Haftung befreit wird
oder

b) auf andere Weise einen Vorteil erhiilt
bzw. an einem abzuschlieffenden
Rechtsgeschiift anderweitig beteiligt ist.

cél szerinti juttatdsai keretében a bdrki dltal
megkdétés nélkiil igénybe vehet6 nem pénzbeli

Sachleistungen, die im Rahmen der
zweckentsprechenden Zuwendungen der
gemeinniitzigen Organisation von jedem
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szolgdltatas, illetve az Egyesiilet dltal
tagjanak, a tagsdgi jogviszony alapjdn
nyujtott, Iétesité okiratnak megfelelé cél
szerinti juttatas.

ohne Einschrinkung in Anspruch genommen
werden kénnen, bzw. zweckentsprechenden
Leistungen des Vereins an die Mitglieder
aufgrund ihrer Mitgliedschaft werden nicht
als Vorteil angesehen.

Nem lehet a Szdamvizsgalé és Ellenérzé
Bizottsdg elnbke vagy tagja az a személy, aki

a) a dontéshozé szerv, illetve az iigyvezetd
szerv elnbéke vagy tagja (ide nem értve az
Egyesiilet déntéshozo szervének azon tagjait,
akik tisztséget nem téltenek be),

b) a kézhasznu szervezettel e megbizatdsdn
kiviili mds tevékenység kifejtésére iranyulo
munkaviszonyban vagy  munkavégzésre
iranyulé  egyéb jogviszonyban dll, ha
jogszabadly masképp nem rendelkezik,

¢) a kézhasznu szervezet cél szerinti
juttatasabol részesiil - kivéve a bdrki dltal
megkétés nélkiil igénybe veheté nem pénzbeli
szolgdltatdsokat, és az Egyesiilet dltal
tagjanak a tagsdgi jogviszony alapjin a
létesité okiratban foglaltaknak megfeleléen
nyujtott cél szerinti juttatdst -, illetve

d) az a)-c) pontban meghatdrozott személyek
koézeli hozzatartozdja.

Folgende Personen diirfen nicht Vorsitzender
oder Mitglied der
Rechnungspriifungskommission sein:

a) der Vorsitzende oder ein Mitglied des
Prasidiums;

b) Personen, die mit der gemeinniitzigen
Organisation in einem Arbeitsverhdltnis oder
dhnlichen Rechtsverhdiltnis stehen, sofern
eine  Rechtsnorm keine abweichende
Regelung trifft;

¢) Personen, die eine zweckentsprechende
Zuwendung der gemeinniitzigen
Organisation erhalten mit Ausnahme der
Sachleistungen, die von jedem ohne
Einschrinkung in Anspruch genommen
werden kénnen und die den
Vereinsmitgliedern aufgrund ihrer
Mitgliedschaft zustehen;

d) nahe Angehdérige der in den Buchstaben a
bis c festgelegten Personen.

A koézhasznu szervezet megsziinését kévetd
hdrom évig nem lehet mds kézhasznu
szervezet vezetd tisztségviseldje az a személy,
aki kordabban olyan kézhaszni szervezet
vezetéd  tisztségviselGje volt - annak

megsziinését megel6z6 két évben legalabb egy
évig -,

a) amely jogutdd nélkiil sziint meg ugy, hogy
az dllami  ado- és  vdmhatésdagndl
nyilvantartott adé- és vdmtartozdsat nem
egyenlitette ki,

Drei Jahre  nach  Auflésung  einer
gemeinniitzigen Organisation darf eine
Person kein leitender Repriisentant einer
anderen gemeinniitzigen Organisation sein,
wenn sie friiher leitender Repréisentant einer
gemeinniitzigen Organisation war.

Wenn die Person innerhalb von zwei Jahren
vor der Auflosung der gemeinniitzigen
Organisation Reprdisentant war, gilt dies
wenigstens flir ein Jahr, wenn:

a) die gemeinniitzige Organisation ohne
Rechtsnachfolger so aufgelést wurde, dass
sie ihre bei der staatlichen Steuer- und
Zollbehérde  registrierten  Steuer- und
Zollschulden nicht beglichen hat;
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b) amellyel szemben az dllami adé- és
vdmhatdsdg jelents 6sszegii addhidnyt tdrt
fel,

¢) amellyel szemben az dllami adé- és
vamhatosdg iizletlezaras intézkedést
alkalmazott, vagy iizletlezdrdast helyettesité
birsagot szabott ki,

d) amelynek adészamdt az dllami adé- és
vdmhatdsdg az adézds rendjérél szo16 térvény
szerint felfiiggesztette vagy torélte.

b) die staatliche Steuer- und Zollbehérde bei
der gemeinniitzigen Organisation einen
bedeutenden Steuerfehlbetrag aufgedeckt
hat;

¢) eine gemeinniitzige Organisation, gegen
welche die staatliche Steuer- und
Zollbehorde die Mafinahme der
GeschdiftsschlieBung angewandt oder an
Stelle der GeschiiftsschlieBung ein Bufgeld
verhéingt hat;

d) eine gemeinniitzige Organisation, deren
Steuernummer die staatliche Steuer- und
Zollbehérde dem Gesetz iiber die Ordnung
der Steuerzahlung entsprechend ausgesetzt
oder geléscht hat.

Megsziinik a vezetd tisztségvisel6i megbizatds

a) hatdrozott idejii megbizatds esetén a
megbizds idGtartamdnak lejartaval;

b) megsziintetd feltételhez kétott megbizatds
esetén a feltétel bekdvetkezésével;

c) visszahivdssal;
d) lemonddssal;
e) a vezetd tisztségvisel haldldval;

f) a vezetd tisztségviselé
cselekvéképességének a tevékenysége
ellatasahoz  sziikséges  kdrben  térténd
korlatozasaval;

g) a vezetd tisztségviselGvel szembeni kizdré
vagy dsszeférhetetlenségi ok bekévetkeztével.

Az Egyesiilet tagjai a vezetd tisztségviselGt
bdrmikor, indokolds nélkiil visszahivhatjak.

A vezetd tisztségvisel6 megbizatdsdarél a
Egyesiilethez cimzett, az Egyesiilet mdsik
vezetd tisztségviselGjéhez vagy a kbzgyiiléshez
intézett nyilatkozattal barmikor lemondhat.

Ha az Egyesiilet

miikodéképessége ezt

Das Mandat
erlischt

der Prdsidiumsmitglieder

a) bei einem befristeten Mandat mit Ablauf
der Mandatsdauer;

b) bei einem an eine Auflésungsbedingung
gebundenen Mandat mit dem Eintreten der
Bedingung;

¢) durch Abberufung;

d) durch Riicktritt;

e) mit dem Tod des Amtstréigers;

f) mit der Beschrinkung der
Geschiftsfihigkeit des Amtstréigers fiir die
zur Ausilibung seiner Titigkeit notwendigen
Bereiche;

g) mit dem Eintreten eines
Ausschlussgrundes oder eines Grundes fiir
einen Interessenkonflikt bei dem
Amtstrdger.

Die Mitglieder des Vereins kénnen die
Amtstrdger jederzeit, ohne Begriindung
abberufen.

Jeder Amtstriiger kann von seinem Mandat
mit einer an den Verein adressierten bzw. an
einen anderen Amtstriger oder die
Gerneralversammlung gerichtete Erkléirung
jederzeit zuriicktreten.

Wenn die Funktionsfihigkeit des Vereins
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megkivanja, a lemondds az 4j vezeté
tisztségviselé kijelolésével vagy
megvdlasztdsdval, ennek hianyaban
legkésébb a bejelentéstél  szamitott
hatvanadik napon vdlik hatdlyossd.

dies erfordert, wird der Riicktritt mit der
Bestimmung oder Bestellung einer neuen
Person mit Fiihrungsaufgaben bzw., wenn
das nicht erfolgt, spdtestens am sechzigsten
Tag nach der Anzeige wirksam.

4. § Az Egyesuilet képviselete

4.1. Az Egyesiiletet az EInok 6nalléan képviseli.
A bankszdmla felett az EIn6k 6nalléan jogosult
rendelkezni.

Az Elnokot akaddlyoztatdsa esetén az Elndk
altal meghatalmazott EIn6kségi tag helyettesiti.

§ 4 Vertretung des Vereins

4.1. Der Prasident vertritt den Verein
eigenstandig. Der Pradsident kann allein Gber
das Konto des Vereins verfiigen.

Im Falle einer Verhinderung des Prisidenten
wird der Verein durch ein Mitglied des
Prasidiums vertreten.

5. § Az Egyesiilet gazdalkodasa
5.1. Az Egyesiilet bevételei

a) egyéb bevétel (tdmogatas)

§ 5 Wirtschaftsfiihrung des Vereins
5.1. Einnahmen des Vereins

a) sonstige Einnahmen (Férdermittel)

5.2. A tagok szabadon tamogathatjak az
egyesiiletet.

5.2. Den Mitgliedern steht es frei, einen
Mitgliedsbeitrag zu entrichten.

53. Az Egyesiilet gazdasdgi-vallalkozasi
tevékenységet csak alapcéljainak megvaldsitasa
érdekében, azokat nem  veszélyeztetve
végezhet.

5.3. Der Verein darf seine Wirtschaftstitigkeit
nur zur Verwirklichung seiner Grundziele
ausiiben  Durch  seine  wirtschaftliche
Betdtigung darf er den Verein nicht
gefihrden.

5.4. Az Egyesilet gazdalkodasa soran elért
eredményét nem osztja fel és azt a jelen
alapszabalyban  meghatdrozott  kézhasznd
tevékenységre forditja.

5.4. Der Verein darf die durch seine
wirtschaftliche Betdtigung erzielten
Einnahmen nicht aufteilen und nur fir die in
der Satzung festgelegten gemeinniitzigen
Tatigkeiten verwenden.

5.5. Az Egyesiilet éves koltségvetés alapjan
gazdalkodik.

5.5. Der Verein wirtschaftet nur auf der
Grundlage seines jahrlich festgelegten
Haushaltsplanes.

5.6. Az Egyesiilet vezetd tisztségviselét, a
témogatot, az dnkéntest, valamint e személyek
kézeli hozzatartozojat - a barki altal megkotés
nélkiil igénybe vehetd szolgaltatasok, illetve az

5.6. Die gemeinnutzige Organisation darf
leitenden Reprasentanten, Forderern,
Freiwilligen sowie den nahen Angehérigen
dieser  Personen keine  Zuwendungen
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Egyesilet &ltal tagjanak a tagsagi jogviszony
alapjan nydjtott, létesité okiratnak megfeleld
juttatasok kivételével - cél szerinti juttatasban
nem részesitheti.

gewdhren. Ausgenommen sind hiervon
Leistungen, die durch jeden ohne
Einschrankung in  Anspruch genommen
werden kénnen, bzw. die den
Vereinsmitgliedern auf Grund der
Mitgliedschaft zustehen.

5.7. Az Egyesiilet bdrmely cél szerinti
juttatdsdt pdlydzathoz kétheti. Ebben az
esetben a pdlydzati felhivds nem tartalmazhat
olyan feltételeket, amelyekbél - az eset ésszes
koriilményeinek mérlegelésével -
megdllapithaté, hogy a pdlydzatnak elére
meghatdrozott  nyertese  van  (szinlelt
palyazat).

Szinlelt pdlydzat a cél szerinti juttatds alapjcul
nem szolgalhat.

Az Egyesiilet vdltét, illetve mds hitelviszonyt
megtestesité értékpapirt nem bocsdthat ki.

5.7. Der Verein kann all seine
zweckentsprechenden  Zuwendungen an
bestimmte Ausschreibungen kniipfen. Die
hierfiir zu erfiillenden Voraussetzungen
diirfen jedoch nicht dazu fiihren, dass — nach
der Erwdgung sédmtlicher Umstéinden -nur
eine bestimmte Person in den
begiinstigenden Kreis kommt
(Scheinausschreibung).

Eine  Scheinausschreibung  kann eine
zweckentsprechende  Zuwendung  nicht
begriinden.

Der Verein darf keine Wechsel bzw. anderen
Schuldverschreibungen vornehmen.

5.8. Az Egyesiilet gazdasdgi-villalkozdsi
tevékenységének fejlesztéséhez kézhasznu
tevékenységét veszélyezteté mértékii hitelt
nem vehet fel.

5.8. Der Verein darf fiir die Entwicklung
seiner  wirtschaftlichen Tiitigkeit keine
Kredite aufnehmen, die seine gemeinniitzige
Tatigkeit gefdhrden kénnten.

5.9. Amennyiben az Egyesiilet befektetési
tevékenységet  kivan  végezni,  elkésziti
befektetési szabdlyzatdat, amelyet a Kézgyiilés
- ha ilyet létrehoztak - a Szdmvizsgdilé és
Ellenérzé Bizottsag véleményének kikérését
kévetéen fogad el.

5.9. Der Verein, der eine Anlage betreibt,
muss eine Benutzungsordnung erlassen.
Diese muss von der Generalversammlung —
sofern eine Rechnungspriifungkomission
gegriindet wurde- nach der vorherigen
Genehmigung der
Rechnungspriifungskomissionangenommen

werden.

5.10. Az Egyesiilet kételes a beszamolé
Jjovdhagydsdval egyidejiileg kézhasznisdgi
mellékletet késziteni, amelyet a beszémoléval
azonos modon kételes jovdhagyni, letétbe
helyezni és kézzétenni.

5.10. Der Verein muss gleichzeitig bei seiner
Genehmigung des Berichts einen Anhang zur
Gemeinniitzigkeit erstellen. Dieser Anhang
muss wie der Bericht selbst genehmigt,
hinterlegt und veréffentlicht werden.

5.11. Az Egyesiilet tartozdsaiért sajat
vagyonaval felel, a tagok az Egyesiilet
kotelezettségeiért a sajat vagyonukkal nem

5.11. Der Verein haftet fir etwaige Schiden
und Zahlungsverpflichtungen mit seinem
Vereinsvermégen. Die Mitglieder haften nicht
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felelnek.

mit  ihrem  Privatvermégen fir die
Verpflichtungen des Vereins.

5.12. Az Egyesilet feloszlasa esetén a
vagyonardl, annak sorsdrdl az Egyesiilet
kozgylilése dént.

5.12. Im Falle der Auflésung des Vereins trifft
die Generalversammlung die Entscheidung
iber das Vereinsvermégen.

6. § Az Egyesiilet megsziinése
6.1. Az Egyeslilet megsziinik ha:

a) megsziinését a kozgyllés haromnegyedes
sz6tobbséggel kimondja

b) a birésag megsziinteti

c) mas egyesiilettel egyesiil. Egyesiilet mds jogi
személlyé nem alakulhat dt, csak egyesiilettel
egyesiilhet és csak egyesiiletekre valhat szét.

d) az egyesiilet megvaldsitotta céljat vagy az
egyesiilet céljadnak megvalésitdsa lehetetlenné
vdlt, és uj célt nem hatdroztak meg; vagy

e) az egyesiilet tagjainak széma hat honapon
keresztiil nem éri el a tiz fét.

Az egyesiilet jogutod nélkiili megsziinése
esetén a hitelezék kdveteléseinek
kiegyenlitése utdn fennmaradé vagyont az
AUB-nek kell atadni. A nyilvdntarté birésdg
jogszabdlyban meghatdrozott szervezetnek
juttatja a vagyont, ha az alapszabdly nem
tartalmaz rendelkezést a megsziiné egyesiilet
vagyondrél, vagy ha az alapszabdlyban
megjel6lt kézhasznu szervezet a vagyont nem

fogadja el vagy azt nem szerezheti meg.

A fennmaradé vagyon sorsdrél a nyilvéntarté

§ 6 Auflosung des Vereines
6.1. Der Verein wird aufgeldst, wenn

a) die Generalversammlung (ber seine
Auflésung mit einer Dreiviertelmehrheit
entscheidet;

b) er von einem Gericht aufgelést wird;

c) der Zusammenschluss mit einem anderen
Verein erfolgt. Ein Verein darf sich nicht in
eine andere juristische Person umwandeln,
nur mit einem Verein verschmelzen und sich
nur in Vereine aufspalten.

d) der Verein seine Ziele realisiert hat oder
die Realisierung der Vereinsziele unméglich
geworden ist und keine neuen Ziele
bestimmt wurden oder

e) die Zahl der Vereinsmitglieder iiber sechs
Monate hinweg unter zehn Personen liegt.

Bei einer Auflésung des Vereins ohne
Rechtsnachfolger ist das nach Begleichung
der Forderungen der Gliubiger verbliebene
Vermégen an die AUB zu iibergeben. Das
Registergericht ldsst das Vermégen einer in
einer Rechtsnorm festgelegten Organisation
zukommen, wenn die Satzung keine
Verfiigung (iber das Vermégen des sich
auflésenden Vereins enthiilt oder wenn die
in der Satzung angegebene gemeinniitzige
Organisation das Vermégen nicht annimmt
oder es nicht erwerben darf.

Uber das  Schicksal des verbliebenen
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birésag a térlést kimondo hatdrozatiban
rendelkezik, a vagyondtruhdzads teljesitésére
sziikség esetén iigygondnokot rendel ki. A
vagyon feletti rendelkezési jog az egyesiilet
torlésével szall at az uj jogosultra.

Vermégens verfiigt das Registergericht in
seinem die Léschung erklirenden Beschluss
und bestellt zur Erfiillung der
Vermégensiibertragung bei Bedarf einen
Prozesspfleger. Das Verfiigungsrecht iiber
das Vermdgen geht mit der Léschung des
Vereins auf den neuen Berechtigten iiber.

7. § Zaro rendelkezések

7.1. Az Egyesiilet politikai tevékenységet nem
folytat, szervezete partoktdl fiiggetlen, azoknak
anyagi tamogatdst nem nydjt.

§ 7 Schlussbestimmungen

7.1. Der Verein {ibt keine politischen
Tatigkeiten aus. Seine Organisation erfolgt
parteiunabhdngig. Zudem erhilt der Verein
keine  finanzielle  Unterstitzung  von
politischen Parteien.

7.2. Az egyesilet tevékenységének és
gazdalkodasanak legfontosabb adatait az AUB
honlapjan nyilvanossagra hozza.

7.2. Die wichtigsten Angaben (ber die
Tatigkeit und die Wirtschaftsfiihrung des
Vereines werden auf der AUB-Website
veroffentlicht.

7.3 Jelen alapszabdly német és magyar
nyelven késziilt. Amennyiben a két vdltozat
eltér egymdstdl, az alapszabdly magyar nyelvii
vdltozata az irdnyadé.

7.3. Diese Satzung wurde sowohl in einer
deutschen, als auch ungarischen Fassung
erstellt. Bei Abweichungen der beiden
Fassungen voneinander ist die ungarische
Fassung der Satzung mafigeblich.

A jelen modositasokkal egységes szerkezet(i
alapszabalyt az Egyesilet koézgyllése a
1/20112015. szdmu hatdrozatéval elfogadta.

Az Egyesiilet a F6varosi Birdsag nyilvantartasba
vételével jon létre.

Die Satzung in einheitlicher Fassung wurde
durch die Generalversammlung des Vereins
einstimmig angenommen. (Beschluss Nr.
1/20112015)

Der Verein entsteht durch die Eintragung
beim Hauptstadtischen Gericht.

Budapest, 2015. november 20. / Budapest, den 20. November 2015

Wodraschke, Martin
EInok/Prasident

16




Pol

%}MNI -
9 Tel.
EREIN o

Gyula Deutschsprachige Universitat Budapest
tack Mihdly tér 3.

ALUMNI-VEREIN
E-Mait fatumni@ar

Zaradék

Klausel

Alulirott, dr. Toth Bernadett ligyvéd
igazolom, hogy az alapszabdly
madositdsokkal egységes szerkezetbe foglalt
szévege megfelel az alapszabdly
mddositdsok alapjdn hatdlyos tartalmdnak.

Ich, die Unterzeichnende, Rechtsanwiltin Dr.
Bernadett Toth bestdtige hiermit, dass die
mit den Anderungen in einheitlicher Form
gebrachte Satzung die derzeit aktuelle
Fassung darstellt.

Budapest, 2015. november 20. / Budapest, den 20. November 2015
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Dr. Téth Bernadett ligyvéd
Dr. Toth Bernadett Ugyvédi Iroda
N 1015 Budapest, Csalogany utca 6. I. em. 26.




